FUNCTIONING OF PARALINGUISTIC MEANS IN MEDIA TEXTS
ON THE MATERIAL OF CHILDREN MAGAZINES

The paper analyzes functioning of paralinguistic means in children
magazines such as singraphemic (stylistic variation of punctuation),
supragraphemic (printing type variation), topographemic (margin
variation) means, illustration, architectonics. The role and specific features
of illustration as non-verbal component in the process of realization of the
basic functions of a media text (suggestive, informative, hedonistic,
organizational, educational, advertising and PR-function) are analyzed.
Interaction of illustrations and the verbal text in children's magazines gives
a possibility to explicate the following features: precedency, detailed
elaboration, animatism.

Keywords: paralinguistics, media text, nonverbal components, functions
of media texts.
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BI®YHKIIIOHAJIbHI IPUHIMEHHUKOBI
BE3APTUKJIEBI 3BOPOTHU B AHI'VJIOMOBHOMY
’KYPHAJIbHOMY JTUCKYPCI: JIHTBOKOTHITUBHUM
ACIIEKT

Y cmammi  oOogedeno, wo  OigpyHKYiOHANGHI  NPUILMEHHUKOSI
bezapmuxnesi 3860pomu  aHININCLKOI MO8U UKOHYIOMb 081 (DyHKYii:
OeHomamusHy, npu 30epexceHti iX ceManmuKku ma CHONYYeHHi 3 THuUMU
0OUHUYAMU, ™A OUCKYPCUBHY, NpU NOECOHAHHI OKpeMux pazmenmie
mekcmy. BighynkyionanvHi 360pomu Ha NO3ZHAYEHHST OOKYMEHMIE NUCbMOBO
3ac8i0uyiome akm,; KOHMPACMUGHI OOUHUYI NPOMUCMAGIAIOMb GIOMIHHI
CYMHOCMI; peakmueHi 6upasu no0aromy peaxkyiio cyb ekmis Ha Oii THWUX.

Knrouosi cnosa: 6igynxyionanvHuil npuiiMeHHUKOBUL Oe3apmuKiesull
3860pom, QhYHKYIs, AH2IOMOBHULL HCYPHATbHULL OUCKYPC.

YBara cydacHUX JIHTBICTIB J0 (YHKIiH HOMIHATUBHUX OJIWHHIIb
[bormapko 1996, 82; Jlepumkuit 1998, 95] 3ymoBIIOE aKTyaJbHICTH
JOCIIPKEHHS MPUHMEHHUKOBUX O€3apTHKIIEBUX 3BOPOTIB aHIVIIHCHKOT
MOBH, crenu(pika SKAX TONSATae y  CTAlOCTI  CTPYKTypU Ta
CYNepOpPIMHATHOMY 3HaueHHi, IO TIOAa€ OO0 €KT HE3aIeKHO BiJ
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KOHKPETHOT CUTYyaIlii, 3aBASKH YOMY BOHH BiJIITPAIOTh BaKJIHMBY POJIb Y
moOynoBi MexiitHoro auckypcey [[loranmenko 2009, 119].

MeTto10 CTaTTi € BCTaHOBJEHHS OCOOJIMBOCTEH  BYKUBaHHS
AHTTIACBKUX  NPUAMCHHHKOBHX  OC3apTUKICBHX  3BOPOTIB Y
KYPHAITEHOMY OHCKYPCI.

O0’€KTOM JOCIIIKCHHS BUCTYNAIOTh IPUHMEHHHUKOBI O€3apTHKIIEB]
3BOPOTH AaHIJIIHCHKOI MOBH, a MpeAMeTOM — IxHi ¢yHKII B
KYPHAIIBHUX CTaTTAX.

I[lpy BHUBYCHHI BXXUBAHHSA NPUAMCHHUKOBHX 0€3apTUKICBUX
3BopoTiB (mami— IIB3) B aHIIOMOBHOMY >KypHaJbHOMY IHMCKYpCi
BpPaxoOBY€EMO, 1110 B 3arajlbHOMY IIaHi (DYHKI[IT HOMIHATHBHUX OJIUHHIIb
TIyMa4yaTh SK MPU3HAYCHHS, SKE BOHU BHUKOHYIOTH [UIS JOCSTHEHHS
mo3amMoBHUX Tined [JleBunkuit 1998, c. 92, 106]. ¥ mpomy pycmi
BHOKPEMJTIOIOTh JIBa PI3HOBUAM (YHKIIH HOMIHATHBHHUX OJMHHIIb:
MIKpO-, ITOB’s13aHi 3 KOHKPETHHM BHCIIOBICHHSM, 1 MaKpO-, OpIEHTOBaHI
Ha KOMIIOHEHTH CHUTYaIllii, TOOTO agpecaHTa, ajpecara, KaHall 3B s3KY,
(dhopmy crinikyBanHs 1 T.4. [Cook 1990, c. 24-26].

OyHKIIT HOMIHATHBHUX OJMHHIb IiAIOPIIKOBAHI CTpaTerisaM, sKi
CIPSIMOBaHI Ha JIOCSTHEHHS KOMYHIKQTHMBHUX IIiJIe MoBHS i
peari3yloThCsl TAKTUKAMH SK MiHIMAaJIbHUMH MOBJICHHEBHMH iSIMH, IO
3a0€3MeUyIOTh JOCATHEHHS alpeCaHTOM METH CIIIIKYBAaHHS Ha OKPEMEX
eTamax po3ropraHHs MoBieHHs [Mccepc 2002, c. 101, 111],
BH3HAYAIO4H BUOIp HOMIHATHBHHUX OJMHHUIIG, 10 AKUX HanexaTh [153.

[TomioHO 1o 1HmMMX HOMIHATHBHUX 3aco0iB [1b3 BHKOHYIOTH
MIKpO(YHKIIT Ha PiBHI BUCIIOBJICHHS 1 Makpo(yHKILii Ha piBHI TEKCTY.
bipynkmionansri I1B3 moenHyioTh ABI (QYHKINI: AEHOTaTHBHY Ta
TUCKypcuBHY. [Ipu JeHOTaTMBHOMY B)KHMBaHHI OiyHKITIOHATBHI
3BOpPOTH TOHiIOHI 10 3aranpHOBXKUBaHWMX I[1B3, 1m0 mMO3HAYAIOTH
y3araJbHeHi BITHOIICHHS MK pedepeHTaMu Ha PiBHi, HE3aJIC)KHOMY BiJ
cutyamii. Y nuckypcuBHiN ¢yHKImii OiQyHKIIOHANBHI Oe3apTHKIIEBI
3BOPOTH JIMIIC 3ICTAaBISIIOTh (DParMEHTH TEKCTY Ha TPbOX PIBHAX:
CHHTaKCUYHOMY, ITO€AHYIOUH WICHU PEUeHHs, a03aI[HOMY, OB’ SI3yI0UH
BHCJIOBJICHHS, M)ka03aI{HOMY, CITIBBIJTHOCSIYM CYMIXKHI a03aItu.

YpaxoByoun ~ ICHOTATHBHE 1  JUCKYPCUBHE  IPH3HAYCHHS
6ipynxnionansHux [1B3, BuokpemiIroeMo iXHI TpU CEMaHTHYHI
pI3HOBHAM: 3BOPOTHM HAa IIO3HAYEHHS JOKYMEHTIB, $Ki MOJAl0Th
MMMCHbMOBHI KaHAJI KOMYHIKaIlii (on paper); KOHTPaCTUBHI OJMHHIII, IO
31CTaBISIOTh CYTHOCTI (in comparison, by comparison, in contrast, by
contrast); pEakTHUBHI, KOTpi BiIOOpa)KaroTh peakiito cy0’ekTiB (in
response, in turn).
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bipyukmionaneauit 163 on paper Ha no3nauenns O0oxymenmie
3acBIMUy€ y JACHOTATUBHIN (YHKINT iCHYBaHHSA 00’€KTa B MHCHBMOBOMY
BUIIIA, Hamp., He figured he should have known that any report would
inevitably get out if put on paper (Newsweek 24-31.05.2010, 29).

Y  mmckypcuBHIA (yHKHIi Oe3apTHKICBHHA 3BOPOT oOn  paper
CTPYKTYpY€E (GparMeHT TEKCTy 3a PaXyHOK 3iCTaBICHHS 3aIUIAHOBAHOTO i
BTIJICHOTO, BiJIOMBaIOYM CYMHIBHICTH TPOIMOHOBAHUX iJei, Harp.,
During the go-go years, it was common to hear theorists talk about the
“discipline of debt.” On paper, high debt loads force managers (and
homeowners) to make tough, swift decisions to stay solvent. Default, and
you lose the company (or the house). In reality, rather than scrimp,
over-extended borrowers are more likely to walk away from mortgages,
or push companies into Chapter 11 bankruptcy protection (Newsweek
26.04. 2010, 43). VY mnaBemeHomy ¢parmenti IIB3 on paper
MPOTHCTABIE inei, mpommcaHi Ha mamepi (fo make tough, swift
decisions), TEOPETHUYHICTh SKHUX JOJATKOBO IIO3HaYeHa IMEHHUKOM
theorists, Ta 1ii OOPKHUKIB y pealbHOMY XHTTi (fo walk away from
mortgages), a CIOBOCHONYYeHHS are more likely migkpecitoe
IMOBIPHICTb TaKOi OBEAIHKU.

Koumpacmueni Gipynkuionaneri [163 in contrast i by contrast
MPOTUCTABILIIOTE BiIMIiHHI pedepeHTH, Hanp., open and flooded with light
interiors in contrast to the stodgy fortresses of stone or brick, Toxi 5K in
comparison Ta by comparison 3iCTaBISIIOTH J1Ba TOAIOHI 00’ €KTH, HAMp.,
Windows computers in comparison with Apple’s computers. 3BopoTH in
contrast 1 by contrast TOTOXHI 3a cemManTukoro [Longman 2001, c. 294],
ame BiIMIHHI 32 KOMOIHATOPHUKOIO, IO 3YMOBJICHO  Pi3HUMH
NpUiiMEHHHKAMH y iXHbOMY ckiami: in aktmBye KOHTEMHEP —
TPUBUMIPHHUNA TPOCTIP, YTBOPCHUI BHYTPIIIHBOO 1 30BHIITHBOI0 30HAMHU
Ta TpaHuiiero Mk HuMu [Johnson 1987, 23], tomi sik by BimoOpakae
JIoKaji3amito oHoro 00’ekta Ha MEXKI 3 iHImIMM 0e3 KOHTaKTy MiXK HUMH
[Taylor 2007, c. 156]. ToMy 3BOpOT in contrast MPOTUCTABILIE ABA 00’ €KTU
B Mexax KOHTEMHEPA, uuM 3ymoBjieHa ioro JBONpPHiMEHHHKOBA
¢opma B neHotatuBHIA (yHKII, Hamp., in contrast to their meeting.
MownonpuiimennukoBa (opma I1B3 in contrast Brpadyae NpuiMEHHUK f0 y
muckypcuBHid ¢ynkuii. Haromicts, I1B3 by contrast BUKOHye mwie
JWICKypCUBHY ~(YHKIIFO, TOMY IO BIH CIYI'y€ YiTKUM CHTHAJIOM
PO3MEKyBaHHS OKPEMHX (PParMEeHTIB TEKCTY 3aBISKH IPUHMCHHHUKY.

VY nenoratuBHif ¢QyHkuii aBompuiiMenHukoBa ¢opma IIB3 in
contrast to 3iCTaBIsie IPOTHIICKHI pedepeHTH, Hanp., Team Obama has
been a model of tight, highly efficient organization, certainly in contrast
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to most presidential campaigns (Newsweek 19.05.2008, 39). V
HaBEICHOMY BHUCIIOBIICHHI 3BOPOT in contrast to MPOTUCTABIISIE KOMAaHIY
Ob6amu (team Obama) opraHizauii IHIIMX MPE3UACHTCHKUX KaMITaHil
IXHIMU MOTNIepeTHUKAaMU (most presidential campaigns).

Ha mnouwatky BucioBieHHs anamizoBanuii [1b3 akmenTtye yBary Ha
mpolleci MPOTHCTABICHHS, a HE Ha 3iCTABIIOBAIBHUX pe(epeHTax,
Hanp., In contrast to the hypercapitalist policies of his predecessor,
Jiang Zemin, Hu wants to close the alarming poor-rich gap and repair
the tattered social safety net that has kept many Chinese mired in
poverty (Newsweek 13.08.2007, 18). YV mpomy mpukiaji 3BOpOT in
contrast to TIpOTHCTaBisie 0araTcTBo, II0O3HAYCHE O3HAYCHHSIM
hypercapitalist 1 ciBBinHOCcHe 3 BuuM Imadbiem BEPTUKAIJIL, Ha mo
BKazye mpedikc hyper, Ta OiNHICTH, BTUICHY 3BOPOTOM in poverty i
CHIBBITHOCHY 3 HWXHIM IabieM 3a paxyHOK cemu “little”(‘“mano”) y
3HaveHHi iMeHHHKa [longman 2001, 1093, 1102].

IIpu 3ictaBineHHi pedepeHTIB y OULIBIIUX (parMeHTax TEKCTY
MOHONIPUAMEHHHKOBUH 3BOPOT in contrast BAKOHYE JBI MIKpOQYHKIIT
3aJIe)KHO BiJl TO3MIIT JOCHTIHKYBAHOI OJUHMIN y PEUCHHI: BIacHE
KOHTPACTHUBHY 1 Cy0’€KTHO-KOHTPACTUBHY. BliacHe KOHTpacTHBHE
BXKMBAHHS aHAJII30BaHOI OAMHMIN MONATae y ii BKMBaHHI Ha IMOYATKY
BHCIIOBIICHHSI 3 METOI0 MPOTHUCTaBIeHHs ineil, Hamp.: The hard-core
crowd still dominates the videogame industry, which generates $16
billion in the United States alone. In contrast, 145 million casual
gamers will spend 3690 million this year (Newsweek 05.05.2008, 8). ¥
HaBeJICHOMY (DparMeHTi BUpa3 in contrast 31CTaBIIsi€ BUTPATH HAHOUIBII
aKTHBHHUX YYaCHHMKIB KOMII'IOTepHHX irop (hard-core crowd) i
BHITaJIKOBHX TpaBliB (casual gamers), TIO3HAYCHI YHCTIBHHKaMH $16
billion ta $690 million Bimnocro KIJIBKICHOI BEPTUKAJIL.

Cy0’eKTHO-KOHTpacTUBHE (DYHKIIIOHYBaHHS 3BOPOTY in contrast
CTIIOCTEpIraeMo B TIO3MINi TCHSA TiaMeTa, SKHA IMEHye cy0’eKT
nisieHOCTI, Hamp., Consider her [Hillary Clinton’s] off-repeated line
about being “born into a middle class family in the middle of America in
the middle of the last century.” “It's a class appeal,” says Penn's
Kathleen Hall Jamieson, author of “Packaging the Presidency.” “It's a
move away from First Lady, from vy League graduate.” Obama, in
contrast, “can be poetic, even cerebral” (Newsweek 20.08.2007, 30). ¥
usoMy ypuBky I1B3 in contrast 3icraBnse Buctynu ['immapi KimiaToH,
opieHTOBaHi Ha cepeaHil knac (middle class 1 a class appeal), Ta Obamu,
TIPU3HAYCH] JUTS JIIOJICH 3 BUCOKO PO3BHHEHHUM iHTEIEKTOM (cerebral).
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Iammit 1163 — by contrast — BUKOHY€E JHIIE TUCKYPCUBHY (YHKIIIFO,
MPEJICTABJICHY YOTHPMA MIKpO(QYHKIIIMHU 3aJIKHO BiJ HOTo MO3HIli B
pCUCHHI: BJIaCHE KOHTPACTHBHY, Cy0’€KTHO-KOHTPACTUBHY,
MIPOCTOPOBO-KOHTPACTHBHY, TEMITOPAILHO-KOHTPACTUBHY.

BrnacHe kOHTpacTHBHA MiKpO(YHKIIiS 3iCTABIISE [BI MIPOIO3MUIIiT, IO
penpe3eHTyIoTh pi3Hi noaii, Hanp., During the same event, and despite
what ended as a very accurate forecast by the NOAA, Hawaii undertook
a_costly massive evacuation. By contrast, people in the Sumatran
Mentawais — despite numerous tsunami drills since 2004 — didn'’t self-
evacuate on time (Newsweek 21.03.2011, c. 30). Ak 3acBimuye meit
(¢parMeHT, 3BOpOT by contrast TPOTUCTABIAE BUCIOBIIOBAHHSA, IO
ONMHUCYIOTHh il TPOMAJSH IBOX KpalH MiJ 4Yac 3eMJIeTpyCy: MacoBY
eBakyariro ogHux (undertook a costly massive evacuation) i BiIMOBY
iHIwX (didn 't self-evacuate).

Cy0’€KTHO-KOHTpacTUBHA MIKPOQYHKITiS BHSIBJISIETHCS y
MPOTUCTABIIEHHI ~ BUKOHABIIB  JIJIBHOCTI 1  MpelIcTaBlieHa Y
BHCJIOBICHHSX, Nie 1163 by contrast 3ictaBise OB NPOMNO3HMINi, HAmp.,
This group of white-collar workers is fundamentally different from the
midcentury image of the “company man” [...] who worked much closer
to the production of physical goods [...] he labored fewer hours, leaving
his work behind at the office. Today’s professional, by contrast, is
constantly dogged by a feeling that he or she should be “elsewhere” —
back at the office, at a party full of potential clients [...] (Newsweek
26.01.2009, 29). YV HaBeacHOoMy (parMeHTi 3BOpoT by contrast
3icTaBisie pi3HE MiCLe3HAXOKEHHs Jroaen: ¢pasu leaving his work
behind ta at the office yka3yloTh Ha TiepeOyBaHHS OCOOH 1032 MEXaMU
odicy, sxuit cniBsigsocHuit 3 KOHTEMHEPOM, a cI0BOCIONyYEHHS
back at the office BinOuBae 3BOpOTHIH pyX OO0 KabiHETY.

[IpoctopoBo-koHTpacTiBHa  MikpodyHkmist [IB3 by  contrast
AKIIEHTY€E TOTOJIOTIUHI BIIMIHHOCTI Mi’K OITUCAHUMHU TIOAISIMH, Harp., No
less important, millions of Americans, particularly but by no means only
on the religious right, continue to anathematize homosexuality and
campaign for public policies that do the same. In much of Europe, by
contrast, homosexuality is just not very controversial (Newsweek
December 2007-February 2008, 76). Y upomy mnpuknaai [1B3 by
contrast 3iCTaBJsie HE CTUILKH Pi3HI Tpono3uilii, ckinbku micist: CILIA
(Americans) i €spony (much of Europe).

3a TeMImopaibHO-KOHTPACTUBHOTO BXKUBAHHS O€3apTHKIICBHI 3BOPOT
by contrast nudepeHiiroe YacoBi XapaKTEPUCTUKH TMOMi{, Harp.,
Incredibly, de Gaulle and his immediate successors accomplished all
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that they did while balancing the budget. Today, by contrast, payments
on France’s debt absorb virtually every cent of income-tax revenue —
leaving nothing to build new schools or hospitals, except by new
borrowings (Newsweek 29.01.2007, 31). V HaBemeHoMy (GparMeHTi
B3 by contrast MPOTUCTABISIE MICIIBOEHHY €KOHOMIYHY CHTYaLil0 Y
Opanuii (France), Ha MO BKa3dye aHTPoONoHIM de Gaulle, i cyyacHui
CTaH KpaiHu, TIO3HAYCHUI PUCTIBHUKOM foday.

IMomiono mo TIB3 3 iMeHHUKOM contrast (YHKIIOHYBaHHS
0e3apTUKICBUX 3BOPOTIB 3 OJWHHIEI0 comparison 0OyMOBJIEHE
MpUIMEHHUKAMH y IXHBOMY CKJIaAi: in comparison y ICHOTaTHUBHIN
(hYHKIIIT CIIOTydaeThesl 3 MpUUMEHHUKaMU with abo to, a by comparison'y
JUCKYPCUBHIN (YHKIIT YiTKO PO3MEXOBY€E 3ICTaBIIIOBAIbHI Pe(EepeHTH.
HenoratuBHa ¢yukuis 163 in  comparison with BimoOpaxkeHa Yy
BUCIIOBIICHHI As American economists like Fred Bergsten have noted,
Chinese labor is so cheap in_comparison with American labor that it
would take at least a 40 percent appreciation of the yuan against the
dollar to make a dent in imbalances (Newsweek 17.03.2008, 31). V
HBOMY JOCIIKyBaHHUI 3BOPOT MOPiBHIOE pobouy cwiny y Kurai (Chinese
labor) ta CILIA (American labor) 3a TpUHIUTIOM JIEMIEBU3HU (cheap).

Huckypcuna ¢ynkuis [163 by comparison ananoriuna supasy for
example, TOMy IO TIyMaduTh MOIEpeNHI OAWHULI abo yka3ye Ha
pedepeHTH, AKi MOACHIOIOTh MOIVISAN aBTopa. BinMmiHHICT 3BOpOTY by
comparison BiJ for example monsrac y ¥HOro BHUKOPHUCTaHHI JUIS
3icTaBIeHHS peepeHTiB, SAKi 3HAXOIAThCS B IICHTPI YBarw, 3 paHilie
HazBaHuMu cyTHocTsmu. [IB3 by comparison BuKOHYe ABI (QyHKIi:
BJIaCHEC  KOHTPACTUBHY 1  CyO’€KTHO-KOHTpacTHMBHY.  Biache
KOHTPAaCTHBHE B)XKMBAaHHS OIKCYE CHTYyallil0 Yy 3iCTaBJICHHI 3
MOTIepeIHBOY0, HANP., Japan and Germany still have far more immediate
impact on the world economy than the emerging giants, China and
India. Together they account for about 17 percent of global GNP, but
Morgan Stanley figures that with reasonable reforms, that number could
be upped to 22 percent. By comparison, America contributes 28 percent
and China a mere 4 percent (Newsweek 12.09.2005, 48). ¥ mpomy
MpUKIanl 3BOPOT by comparison TOPIBHIOE BILTHB HA PO3BHUTOK CBITY
exoHoMik Snowii i Himeuunnu (Japan and Germany), 3 ogHOTO OOKY,
ta Amepuku 1 Kurato (America, China), 3 iHIIOTO.

Cy0’€KTHO-KOHTpPAaCTUBHA MIKpOQYHKIIS by comparison 3iCTaBIsIe
pucu abo JisUIbHICTh YYaCHUKIB MOAiH, Hamp., candidates with low PEI
[the Personal Electability Index] scores almost never get elected.
Romney’s score is a six, which is abysmal. Barack Obama, by
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comparison, earned a 28, and even failed candidates such as Hillary
Clinton and John McCain have cleared 20 (23 and 26, respectively)
(Newsweek 03.10.2011, 40). Y usomy ¢parmenti [163 by comparison
3iCTaBisie Pe3yNbTaTH OUIHIOBaHHSA KaHmupaara y mpesuneHtn CHIA
Powmui (Romney) 1 tioro omonenTiB — bapaka O6amu (Barack Obama),
INnnapi Kninton (Hillary Clinton), Ixxona MakKeitna (John McCain)
— 3TIIHO 3 IHJEKCOM iXHIX O0cOoOHMCTHMX TWIaHCiB Ha oOpaHHS (the
Personal Electability Index).

Jo peakmuenux Gidpynkuionansaux 1163 3apaxoByemo in response,
oo BigOMBae peakilito Ha paHime ckazaHe abo 3pobinene [Longman
2001, 1556], BXHBalOYUCHh JCHOTATHBHO INPHU CIIOJYYCHHI 3 1HITUMH
OJTMHUISIMH TIPUHMEHHUKOM 0 1 TUCKYPCUBHO, Ta in turn, IKUil yKasye
Ha JiI0 SK pe3ylbTaT IOIEpenHbOi aKTHBHOCTI cy0’ekta abo 00’ekTa
[Longman 2001, 1208] snumie B TUCKypCUBHOMY Ipu3HaueHHi. [liroui
00’€KTH, TIPENCTaBICHI ONUHHIECIO in response, CIIBBITHOCITHCS 3
NPOTUMIEIO, a in twrn— 3 YCYHEHHAM IIEPEIIKOAU a6o
[O3BABJIEHHAM MOXJIMBOCTI [Johnson 1987, 46-47].

VY neHoraTHBHIN (QYHKIIT 3BOPOT in response OIUCYE PEAKIIO
cy0’exra sk [IPOTUAIIO, sika moxae 3iTKHEHHS UEHTPIB IBOX CHJI, LIO
BeZle A0 pi3Koro MpUMMHEHHSA iX pyxy [Johnson 1987, 46], nanp., Such
sentiments have cropped up elsewhere, too, such as this online comment
in response to an article about Hispanic recruitment in Delaware |...]
(Newsweek 26.01.2009, 37). YV HaBejeHOMY BHCIOBIEHHI 3BOPOT in
response 300paka€ TUCBMOBY PEaKIIil0 KopucTyBada [HTepHery (online
comment) Ha CTaTTio (an article) aBropa. IIpoTHCTaBIAIOYM Pi3HI BUIU
TISUTBHOCTI JTIOJICH, 3BOPOT in response Takox Bkazye Ha [TPOTHUIIO
MiX Cy0’eKkTaMu, Hamp., In response to Washington’s dysfunction on the
debt issue, Standard and Poor’s downgraded America’s credit rating
(Newsweek 22-29.08.2011, 31). Y upoMy mpuKIaji 3BOPOT in response
aktuBye [TPOTU/IIO, mpencraBieny niecnoBoM downgraded, sike
MO3HAYa€e TIOHIKCHHS KPEIOWTHOI CcTaBku (credit rating) Ta
cuiBBigHocuThcst 3 BEPTUKAJUINO, yHacmigok mnpobiem Yy
¢yukuionyBanHi BukoHaBuoi Bmagu CUIA (Washington'’s), BTineHHX
IMEHHUKOM dysfunction.

VY nuckypcuBHiil ¢yskuii 1163 in response moB’s3ye (parMeHTH
TEKCTy, BiJOOpaXkaroud peakiliro iHAWBIZa Ha [ii IHIIOTO SIK
ITPOTUIIO. Bona wmoxe  pomosHioBatucs — KIJIBKICHOIO
BEPTUKAJIJIIO, sxa chiBBigHOCHUTH, 3HaueHHs BIJIBIIIE 3
nepemimenasM YI'OPY, a MEHIIE - 3 moctymom BHU3, abo
[NPUMVYUIEHHSIM, mo Mapkye pyX 0coOW IiJl Ji€l0 30BHINIHIX CHII
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[Johnson 1987, xv, 45]. Bnacue ITPOTU/IIS npencraBieHa 3BOpOTOM
in response B (hparMeHTax TEKCTY, SIKi BTUTIOIOTh CHJIOBI BiJHOIICHHS
J€CIoBaMHM Ha TO3HAYEHHS PO3YMOBOI a00 MOBIICHHEBOI MisTBHOCTI
moaunH (think, believe, say, argue, Tomo), Hanp., In my suit, I claimed
that these prohibitions violate several international conventions, and
mainly the American Convention on Human Rights, signed in Costa
Rica in the 1960s. In response, the Mexican government argued that
every nation has the right to establish its own electoral laws (Newsweek
25.02.2008, 29). Y upomy mpuxinani IIB3 in response monae
MOBJICHHEBY PEaKIIil0 MEKCUKAHCHKOTO ypsiny (argued) K BiAIOBiAb HA
3asiBy aBTOpa CTarTi (claimed).

38’30k [TPOTUJIIT 3 KIJIBKICHOIO BEPTUKAJUIIO Brinenuii y
HacTymHoMYy (parMeHTi, Hamnp., In August 2007, Broadview Park had
four registered offenders. A year later, there were 39. A few months
later, there were 106. “It was multiplying like crazy,” says Washburn,
who now sits on a county task force to address the matter. In response,
Broward County approved an emergency 2,500-foot restriction in April
(Newsweek 03.08.2009, 50). Y HaBemeHOMY YpHBKY CHJIA OJHI€T
croponn ITPOTU/Il waspanma wumcrmiBukamu four, 39, 106, xotpi
aktuBytorb KIJIBKICHY BEPTUKAJIb 1 1no3HayeHHd 4ucia
3JIOYMHIIB, TOAL K peakis cyani (Broward County) sk iHIIOI CTOPOHU
IMPOTUII npencrasnena ciosocnonydentusam 2,500-foot restriction,
ske Takoxk criBBigHocuthesd 3 KIJIBKICHOKO BEPTUKAIJITIO.

[Ipu BXHUBaHHI 3BOpPOTYy in response B3aemomis ITPOTUIIL i
MMPUMVYIIEHHS BinOuBae peaxiiito oJHOro cy0’exra Ha Aii iHIIOrO,
AK1 TI03HaueHi mpucyakamu tell, make, force, TOmoO, i aKIEHTYIOThH
JIOMIHYBaHHS JpKepena, Hatp., n 2001, the then Secretary of Health and
Human Services Tommy Thompson told Congress that food inspections
were so porous that the possibility of intentional contamination made
him “more fearful...than anything else.” In response, Congress gave the
FDA more money for inspectors and passed the Bioterrorism Act of
2002 to stop or catch attacks on the food supply (Newsweek
16.07.2007, 51). Y upomy (parMeHTi 3BOPOT in response BigoOpaxae
peakuito Konrpecy na IIPUMVYIIEHHS wmiHicTpa, ne mxepeno
MO03HAYEHE JIIECTIOBOM fold, a 11inb ipeicTaBieHa iMeHHUKoM Congress.

VY cBoro uepry y auckypcuBHiit ¢pynkuii 1163 in furn penpesentye asa
BUJM BIJHOIIEHB: TOCTIIOBHICTh peepeHTiB 1 MPHUYUHOBO-HACIIIKOBI
3B’SI3KM MK [JisIMH pi3HUX CyO’€KTiB. 3BOPOT in turn CIHiBBIAHOCHUTH
nociigoBHicTh Aik ictor 3 [IPOTHUAICH), mo3HayeHOIO Ji€cioBaMu
po3yMoBoi (think) abo MOBICHHEBOI (say) HisUIBHOCTI, Hamp., Sarkozy
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called the radical union Besancenot belongs to “‘irresponsible” in its
methods, spurring Besancenot to accuse the president of “criminalizing
the social movement”. Sarkozy’s house majority leader in turn said,
“Olivier Besancenot incarnates the most aggressive, most violent
elements of the extreme left.” (Newsweek 09.02.2009, 36). Y HaBeneHOMY
(parmMeHTi 3BOpOT in turn BKazye Ha KomyHikatmBHy [IPOTUAIIO,
Mo3HaYeHy aiecnoBamu called, accuse, said, mix nomitukamu (Sarkozy,
Sarkozy’s house majority leader Ta Besancenot). IlocHiOBHICTb
MO3HAYCHHS pe(epeHTiB TaKOoX XapakTepHa Uil CTaTed  Ipo
(hYHKIIOHYBaHHS HEICTOT, Hamnp., To make up for shortfalls when the sun
doesn’t shine or the wind doesn’t blow, one of the local farmers invested
in a “biogas” fermenter, which uses enzymes to turn grain and
agricultural waste such as manure and chaff into methane. The gas, in
turn, fires up an electricity generator (Newsweek 21-28.04.2008, 46). YV
LOMY TPUKIAIl in turn BiIoOpakae HU3KY TPOMDKHHX €TaIliB IpH
BUKOpHCTaHHI (epmeHTaTtopa (fermenter): TepeTBOPEHHS 3epHa 1
BiIXOMiB y Ta3z (turm into methane) 3 HACTYIHAM BHPOOJICHHAM
elleKkTpoeHeprii (fires up an electricity generator).

IIpu BimoOpaxeHHI MPUYMHOBO-HACIIAKOBUX BIIHOUIEHb MiX
Cy0’€KTaMH 3BOPOT in turn CHIBBIIHOCUTH OJWHHIII HAa TTO3HAYCHHS
MMO3UTHUBHOI a00 HETaTUBHOI peakilii JIIOJMHUA HA AaKTUBHICTH IHIIIHX.
[o3uTHBHUI HACHIAOK iSUTBHOCTI TO3HAYCHHMN OJWHHILIMH, IO
aktuBytoth YCYHEHHA TTEPEIIKOAW nans momamemmix miid 1€l
oco0wu, siKe BiOMBaE JKBiAaIi0 Oap’epiB a00 BiICYTHICTH MOTEHI[IHHUX
oomexenbp [Johnson 1987, 46]. Tak, niecnoBo accusing MapKye
MEPEIIKOAY, a cnoBocniony4eHHs offered amnesty — ii YCYHEHHS
B JISUTBHOCTI pO3ApiOHMX TOProBUiB Mo IHTepHETY (online retailers),
Hanp., In a lawsuit filed in April, Amazon fired back, accusing the state’s
revenue department of trying to access private customer data |...]. North
Carolina, in turn, offered amnesty to other online retailers who sign on to
start collecting taxes going forward (Newsweek 24-31.05.2010, 8). IIpu
BxxuBaHHi [1B3 in furn HeraTMBHMN HACTIZOK SK peakilis Ha Jii iHIIOT
moaunu no3Hadae [TO3BABJIEHHA MOXJIMBOCTI, sika 300paxae
oco0y SK LB 3arpo3d PI3HOTO XapakTepy: (i3HYHOTO, MCHUXIYHOTO,
eKOHOMIYHOTO, Hanp., The different personalities of John Paul Il and
Benedict XVI sometimes mask their shared [...] conviction that religious
and moral ideas can redirect the course of human affairs. And that, in
turn, suggests the possibility that Benedict XVI may have had his own
“June 1979 moment” — a moment that was missed (Newsweek 21-

386



28.04.2008, 98). Y mnpoMy QparMeHTi 3BOpOT in furn BinOWBae
HETaTHBHUI pe3ynbTaT misibHOCTI benemukra XVI (a moment that was
missed), cniBBigHocHuii 3 [IO3BABJIEHHAM MOXIJIMBOCTI,
3YMOBJICHUM MacKyBaHHSM (mask) BIACHUX TiepeKoHaHb (religious and
moral ideas can redirect the course of human affairs).

TakuM 49wmHOM, aHOIiHCHKI OiyHkmioHansHi I[IB3 BUKOHYIOTH
JEHOTaTHBHY (DYHKIiIO MpU 30€pekKEeHHI CIOBHHUKOBOTO 3HAYEHHS Ta
TEKCTOBOMY CIOJYYEHHI 3 IHIIMMH OAWHHISIMH, a iXHS AWCKYypPCHBHA
(hYHKIIISI BUSBISIETHCS Y BITOOpaXKCHHI XapakTepy 3B’ SI3Ky MK Pi3HHMHA
¢parmenTamMu  Tekcty. bidyHkmionanenuit  [163  on  paper Ha
MO3HAYEHHS JIOKYMEHTIB  JICHOTATHBHO YKa3y€ Ha  IHCHMOBE
3acBimueHHA (aKkTy, a JUCKYPCHBHO IPOTHCTABISE€ 3aIlUlaHOBaHE W
BriteHe. KoHTpacTwBHI 3BOpoTH in contrast, by contrast Ta in
comparison, by comparison BUKOHYIOTb YOTHPH IPOTHUCTaBHI
MIKpOQYHKIIi: BJIacHE KOHTPACTHBHY, CY0’ €KTHO-, HPOCTOPOBO- Ta
TEeMIIOpaJIbHO- KOHTpacTuBHI. PeakTuBHi I1B3 BigoOpakaroTh peaxiiito
cy0’ekTiB Ha nii I1HIIKMX o0ci0: in response CHIBBIIHOCHTBCSA 3
MNPOTUMIEIO, a in turn BiIOWBAE NOCTIJOBHICTH MpPEICTABICHHS
pedepeHTiB a00 TPUYMHOBO-HACIIIKOBI BiJHOIICHHS, MO3UIIOHYIOYH
pedepentn sk YCYHEHHSA TIEPEIIKOAM mnpu MO3UTHBHOMY
pesynetati abo [TO3BABJIEHHSA MOXJIMBOCTI mpu HeratuBHUX
Hachmigkax. [loganpmie nOCHiIpKeHHS BOAaYaeMO Yy BCTaHOBJICHHI
¢yskil inmmx [153 Ha Mmo3HavYeHHS CHIIOBHX BiTHOIIEHB.
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Tanasupa H.M., acn.,
Hexunckuil rocyiapcTBeHHbI yHUBepcuTeT uMenu Hukonas I'oross

BU®YHKIUOHAJIBHBIE IPEJIO’KHBIE BE3APTUKJIEBBIE
OBOPOTBI B AHI'JIOA3BIYHOM KYPHAJIBHOM JUCKYPCE:
JUHIBOKOTHUTUBHBIN ACITEKT

B cmamve Ookazano, umo  OupynKyuoHanvHVIE  NPEONOJNCHbIE
bezapmuxiegvie 000pOMbL 8bINOIHAIOM 08€ QYHKYUU: OeHOMAMUBHYIO, NPU
COXPAHEeHUU CeMaHMuKu U COYemanuu ¢ OpyeumMu eouHuyamu, u
OUCKYPCUBHYIO, COOMHOCSL ~ OmOeNbHble  (Dpasmenmvl  meKcmd.
Bugynxyuonanvrvie ob6opomsl, obo3nauarowjue OOKyMeHmMbl, YKA3bIBAIOM
Ha RUCbMEHHOe  3aceudemenbcimgosanue  (Qaxkmos; KOHMpPACMUgHbIe
NPOMUBONOCMABNAIOM OMAUUHbIE CYUHOCIU, PeAKMUHble NPeOCMAsIAIoN
peaxyuio cybvekmos Ha Oelicmaust Opyaux Jooell.

Knrouesvie cnosa: 6udyHKyuoHanIbHbIL NPEONONCHBIU Oe3apMUKIEsbll
060opom, PYHKYUs, AH2NOAZLIYHBIL HCYPHATLHBIL OUCKYDC.

Talavira N.M., PhD student,
Nyzhyn Mykola Gogol State University

BIFUNCTIONAL PREPOSITIONAL ARTICLESS PHRASES
IN ENGLISH MAGAZINE DISCOURSE:
LINGUISTIC COGNITIVE ASPECT

The article argues that English bifunctional prepositional articless
phrases implement two functions: denotative, preserving semantics and
combining with other units, and discoursal, linking segments of text.
Bifunctional phrases denoting documents indicate written verification of
facts; contrastive phrases oppose referents, reactive phrases describe an
individual’s reaction to the activity of others.

Keywords: bifunctional prepositional articles phrases, function, English
magazine discourse.
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